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1) Detach the screws from the PS-300 using the provided 
Allen wrench and remove the protection tubes from the 
spikes.

2) Place the PS-300 in the left and right groove of the 
pedal plate as shown with the spikes facing toward the 
front of the pedal.
CAUTION:
Make sure that footboard doesn’t hit the SP-300 when 
it’s fully depressed.

3) Reattach the screws to the PS-300 using the Allen 
wrench from the underside of the pedal plate. Adjust 
the length of the spikes to achieve the desired slip 
resistance by turning the knobs as shown.
CAUTION:
The Spikes are sharp and can cause bodily damage or 
property damage. To prevent mishaps, use with extra 
care. Rugs or mats should be used to protect floor 
surfaces.

The PS-300 Anchor helps to prevent the 
Secondary pedal of your Demon Drive P-3002D 
Double Pedal from slipping. To get optimum 
performance, please read this Instruction Manual 
before installing.

Pedal Stabilizer

1) PS-300から付属の六角レンチでねじを取り外し、スパイク
の保護チューブも抜き取ります。

2) PS-300を図のようにサブペダルのアンダープレートの左
右の溝に合わせてセットします。この際スパイクの向きに
御注意ください。

注意:
ペダルを踏んだ際にノブがフットボードに当たらない位
置にセットしてください。

3) 六角レンチでアンダープレートの裏からねじをしっかりと
固定し、ノブを回してスパイクをお好みの長さに調節して
お使いください。

注意:
取り扱いに際しましては剣先で手などに怪我をしないよ
う、十分ご注意ください。また、ご使用の際は床に傷がつ
きますので、ゴムマット等を敷くことをおすすめします。

PS-300は、P-3002Dのサブぺダルの安定感を高め
るために、アンダープレートに取り付けて使用します

。製品の機能を十分に発揮してお使いいただくため

に、この取り扱い説明書をぜひご覧ください。

Pedal Stabilizer
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